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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY
UPOZORNENIE!

1.

Tato knizka je neoddelitelnou a podstatnou sucastou
vyrobku. Musi byt starostlivo ulozena a neustale musi
sprevadzat pristroj aj v pripade, Ze bude posttipeny inému
majitelovi alebo uzivatelovi a/alebo prelozeny na iné
zariadenie.

Pokyny a osobitné upozornenia v tejto knizke si precitajte
pozorne, pretoze poskytuju dolezité navody, tykajuce sa
bezpeénosti po€as instalacie, uzivania a udrzby.

InStalacia a prvé spustenie pristroja do prevadzky musia byt
vykonané Kkvalifikovanym pracovnikom, v sulade s platnymi
vnutrostatnymi  predpismi pre instalaciu a eventualnymi
nariadeniami miestnych uradov a organov, zodpovednych za
verejné zdravie. V kazdom pripade, skor, ako pristupite k praci
na svorkach, je potrebné odpojit vsetky napajacie okruhy.
Zakazuje sa pouzivanie tohto pristroja na iné ucely, nez tie,
ktoré su Specifikované. Vyrobca nie je zodpovedny za mozné
Skody, ktoré vzniknu v désledku nevhodného, chybného
alebo nerozumného pouzivania alebo nedodrzania pokynov,
uvedenych v tejto knizke.

Chybna instalacia mbéze spdsobit Skody na osobach, zvieratach
a veciach, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost.

Sucasti balenia (svorky, plastoveé vrecuska, penovy polystyrén
atd'.) nenechavajte v dosahu deti, mézu pre ne znamenat
nebezpecenstvo.

Pristrojmézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby s fyzickym,
zmyslovym alebo mentalnym postihnutim alebo bez skusenosti
¢i potrebnych znalosti iba pod dozorom alebo musia byt najprv
poucené, ako maju zaobchadzat s pristrojom a oboznamené
s nebezpecdim, ktorému sa vystavuju. Pristroj nie je ureny na
hranie pre deti. Cistenie a udrzba, ktoru ma na starosti uzivatel,
nesmie byt vykonavana detmi bez dozoru.

Zakazuje sa dotykat sa pristroja, ak ste bosi alebo mate mokré
Casti tela.

Eventualne opravy, udrzba, hydraulické a elektrické inStalacie
musia byt vykonané vyhradne kvalifikovanymi pracovnikmi s
pouzitim originalnych nahradnych dielov. Nedodrzanie vyssSie
uvedeného mdze ohrozit bezpecnost a vyrobca nenesie v tychto
pripadoch akukol'vek zodpovednost.

10. Teplota vody je regulovana prevadzkovym termostatom, ktory

ma aj funkciu nastavitelného bezpecnostného zariadenia, aby
sa zabranilo nebezpecenstvu narastu teploty.
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Elektricka inStalacia musi byt vykonana v sulade s pokynmi v
prislusnom odseku.

Ak je pristroj vybaveny napajacim kablom, v pripade jeho
vymeny sa obratte na autorizované servisné centrum alebo na
kvalifikovanych odbornikov.

Ak je zariadenie, ktoré zabranuje pretlaku, dodané spolu s
pristrojom, nesmie byt odstranované a musi byt pravidelne
spustené, aby sa skontrolovalo, Ci nie je zablokované alebo Ci
neobsahuje vapenaté usadeniny. Pre krajiny, ktoré prijali normu
EN 1487, je v sulade s touto normou povinné na hadicu privodu
vody do pristroja pripevnit bezpe¢nostnu jednotku, ktora musi
mat maximalny tlak 0,7 MPa a musi obsahovat aspon jeden
uzatvaraci ventil, spatny ventil, bezpeénostny ventil a zariadenie
na prerusenie hydraulického zatazenia.

Kvapkanie zo zariadenia proti pretlaku, z bezpecnostnej
jednotky EN 1487, je vo faze nahrievania bezné. Z tohto dévodu
je potrebné na vypust, ktory je ponechany vzdy otvoreny, napoijit
drenaznu hadicu so sklonom nadol a na mieste, kde nemrzne.
Ak sa pristrojnepouziva a/alebo v miestnostimrzne je nevyhnutné
ho vyprazdnit.

Voda s teplotou nad 50 °C, privadzana do prevadzkovych
ventilov, méze spbsobit vazne opareniny. Najvac¢siemu riziku
su vystavené deti, postihnuté a staré osoby. Preto odporu¢ame
pouzivat termostaticky zmieSavaci ventil, ktory sa pripoji na
hadicu vypustania vody z pristroja, oznaceny kruzkom Cervenej
farby.

V blizkosti a/alebo v kontakte s pristrojom sa nesmie nachadzat
ziadny horl'avy predmet.



Legenda symbolov:

€LY

Symbol

Vyznam

A

smrtelné.

Nedodrzanie upozorneni spdsobuje riziko poraneni 0s6b, ktoré mézu byt za urcitych okolnosti aj

A

urcitych okolnosti vazny charakter.

Nedodrzanie upozorneni spdsobuje riziko poskodenia veci, rastlin a zvierat, ktoré mézu mat za

o

Je povinné dodrziavat zakladné bezpe€nostné normy a oznacenia vyrobku

ZAKLADNE BEZPECNOSTNE NORMY

Ref. Upozornenie Riziko Symb.
L . o . Nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym pridom na
Nevykonavajte operacie, ktoré spdsobuiju komponentoch pod napéatim
1 | otvorenie pristroja a jeho uvolnenie z Nebezpecenstvo poranenia 0séb z dévodu popalenia A
upevnenia. na nahriatych komponentoch alebo poranenia z
ddévodu pritomnosti ostrych hrén a vystupkov
2 Ustajte a nevypinajte pristroj odpojenim Nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym prudom z A
napajacieho kabla z elektrickej zasuvky dévodu poskodenia kabla, zastréky alebo zasuvky
Neposk ite elekirickv siaci kabel Nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym
3 eposkodzuite elektricky napajact kabe prudom na obnazenych vodi¢och pod napétim A
Nebezpecenstvo poranenia z dévodu padu
4N hévai q ozend | predmetov v ddsledku vibracii / i \
enechavajte predmety polozene na pristroji Nebezpecenstvo poSkodenia pristroja alebo
predmetov pod nim z dévodu padu predmetu v A
désledku vibracii
Nebezpecdenstvo poranenia z dévodu padu pristroja {15
5 | Nevystupuijte na pristroj Nebezpegenstvo poskodenia pristroja alebo
predmetov pod nim z dévodu padu pristroja v A
ddsledku uvolnenia spojenia
Nevykonavajte operacie Cistenia na pristroji
ez toho, aby ste ho vopred vypli, vytiahli ebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym
6 | beztoho, aby steh d vypli, vytiahli Neb Censt iahnutia elektricky
zastréku zo zasuvky alebo odpojili pomocou prudom na komponentoch pod napéatim
prislusného vypinaca.
7 Instalujte pristroj na pevnu stenu, ktora Nebezpecenstvo padu pristroja z dévodu ﬁ
nepodlieha vibraciam zosunu steny alebo hluku poc¢as prevadzky
L g ; i Nebezpecéenstvo poziaru z dévodu prehriatia,
8 Eé%ﬁg%k\lfh'géﬂﬂg'u r\%/lr(g;l?jte $ pouzitim spdsobeného prechodom elektrického pradu A
P poddimenzovanymi vodiémi
Obnovte vSetky funkcie bezpec€nosti a . : o
g | kontroly, ktorych sa tykal zasah na pristroj, Poskodenie alebo zablokovanie pristroja z T
prevadzky sa ubezpecte o ich funkénosti
Vlyprazdnite komponenty, ktoré by mohli obsahovat 3 o
10| horcu vodu, aktivovanim eventuglnych vyfukov Nebezpecenstvo popalenia A
predtym, nez s nimi zacnete manipulovat
Odstrarite vodny kameri z komponentov Nebezpecenstvo poranenia z dovodu kontaktu
s dodrzanim pokynov uvedenych v karte pokozky a oCi s kyselinami, vdychnutia alebo A
11 | bezpe&nostnych tdajov pouzivaného pozitia Skodlivych chemickych prostriedkov
vyrobku, vetrajte miestnost, pouzivajte 2 = —
oetramnécdovy zebatte mesant ozmyon | EBEIRECeIShOpesiae etoR e |
produktov, chrante pristroj a okolité predmety. vplyvom kyselin
12 Na Cistenie pristroja nepouZivajte insekticidy, Nebezpeclenstvo poSkodenia €asti z plastickych ﬁ

rozpustadla alebo agresivne Gistiace
prostriedky

materialov alebo natretych Casti
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Funkcia ochrany proti legionelle

Legionella je druh baktérie v tvare tyCinky, ktora sa prirodzene nachadza vo vSetkych pramenitych
vodach. ,Legionarska choroba" je $pecificky zapal pluc, spésobeny inhalaciou vodnej pary, ktora
obsahuje uvedenu baktériu. Z tohto pohladu je potrebné zabranit dlhodobej stagnacii vody v bojleri
a vyprazdnit ho alebo vodu zuzitkovat aspon v tyzdennych intervaloch.

Eurépska norma CEN/TR 16355 obsahuje pokyny ohladne spravnych postupov, ktoré je potrebné
prijat na zabranenie proliferacii legionelly v pitnych vodach, a ak su v platnosti eSte prisnejSie miestne
normy v suvislosti s legionellou, je potrebné ich aplikovat.

Tento elektronicky riadeny bojler pouziva systém automatickej dezinfekcie vody, aktivovany v ramci
prednastavenia z vyrobného zavodu. Tento systém je uvadzany do Cinnosti pri kazdom zapnuti
bojleru, a v kazdom pripade najmenej kazdych 30 dni, zvySenim teploty vody na 60 °C.

Upozornenie: Zatial o zariadenie vykonava cyklus tepelnej dezinfekcie, vysoka teplota vody mbze
spbsobit’ vznik popalenin. Venujte preto pozornost teplote vody pred kupefom alebo sprchovanim.

TECHNICKE VLASTNOSTI

Pre technické vlastnosti pozrite Udaje na Stitku (Stitok umiestneny v blizkosti hadice privodu a vypustania
vody).

Tabul’ka €. 3 - Informacie o vyrobku

Vyrobny sortiment 30 50 80 100
Hmotnost (kg) 16 21 27 32
InStalacia Flggoleges| Vizszintes | Fliggbleges | Vizszintes | Fliggéleges | Vizszintes | Fliggbleges | Vizszintes
Model Pozrite si §titok s vlastnostami

Qelec (kWh) 3,096 3,736 7,290 7,478 7,527 8,559 7,714 8,403
Qelec, week,

smart (kWh) 13,016 | 14,417 | 25,234 26,631 26,045 28,656 25,981 28,316

&%ehc)’wee" 18561 | 22.882 | 32,166 | 37.027 | 34,922 | 41815 | 36489 | 42,196

Plniaci uzaver S S M M M M M M

L wa 15dB

N wh 39,0% | 36,6% 40,0% 40,0% 40,0% 39,9% 40,0% 40,0%
V40 (1) - - 77 65 90 90 130 102
Objem (I) 25 25 45 45 65 65 80 80

Energetické udaje a d'alSie udaje uvedené na karte vyrobku (Priloha A, ktora tvori neoddelitelnu
sucast tejto knizky) su formulované na zéklade Smernic EU 812/2013 a 814/2013.

Vyrobky, na ktorych chyba &titok a prislusna karta pre jednotky ohrievacov vody a solarne zariadenia,
vyplyvajuce z nariadenia 812/2013, nie su ur€ené na pouzitie v takychto jednotkach.

Spotrebi¢ je vybaveny funkciou smart, ktora umoznuje upravit spotrebu podla profilov pouzivania
pouzivatela.

Zariadenie je vybavené inteligentnou funkciou, ktora vam umoznuje prispdsobit spotrebu na zéklade
jednotlivych uzivatel'skych profilov. Pri spravnej ¢innosti sa zariadenie vyznacuje dennou spotrebou
~Quelec“(Qelec, week, smart/Qelec, week) mensSou ako v pripade ekvivalentného zariadenia bez
inteligentnej funkcie.

Tento pristroj je v sulade s medzinarodnymi normami elektrickej bezpecénosti IEC 60335-1;
IEC 60335-2-21. Pripojenie oznaéenia ES na pristroj osvedéuje zhodu s tymito eurépskymi
smernicami a spliiuje ich zakladné poziadavky:

- LVD Low Voltage Directive: EN 60335-1, EN 60335-2-21, EN 60529, EN 62233, EN 50106.

- EMC Electro-Magnetic Compatibility: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3.
- RoHS2 Risk of Hazardous Substances: EN 50581.

- ErP Energy related Products: EN 50440.
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POKYNY PRE INSTALACIU (pre instalatéra)

UPOZORNENIE! Désledne dodrzujte zakladné upozornenia a bezpeénostné pokyny
uvedené na zaciatku textu, a postupujte podla uvedenych pokynov.

Instalacia bojlera a jeho uvedenie do ¢innosti musia byt vykonané personalom opravnenym v zho-
de s platnymi predpismi a pripadnymi predpismi miestnych institucii zaoberajucich sa ochranou
verejného zdravia.

Zariadenie sluzi na ohrev vody na nizSiu teplotu ako je teplota varu. Musi byt pripojené do rozvodu uUzitkovej
teplej vody (TUV), v zavislosti na jeho vlastnostiach a kapacite.

Pred pripojenim zariadenia je potrebné:

- Skontrolovat, ¢i su vlastnosti dostaCujuce pre potreby zakaznika (vychadzajte z identifikacného Stitku).

- Skontrolovat, ¢i instalacia zariadenia odpoveda triede ochrany IP (ochrana proti vniknutiu kvapalin) v sulade
s platnymi normami.

- Precitat si informacie uvedené na Stitku obalu a na Stitku s technickymi udajmi.

InStalacia zariadenia

Toto zariadenie bolo navrhnuté pre instalaciu vyhradne vo vnutri miestnosti v sulade s platnymi predpismi
adalej v sulade s nasledujucimi upozorneniami, tykajucimi sa:

- Vlhkosti: Neinstalujte zariadenie v uzatvorenych (nevetranych) a vihkych miestnostiach.

- Mrazu: Neinstalujte zariadenie v prostredi, kde je mozny pokles teploty na kriticku hranicu as tym spojené
zamrznutie vody.

- Slne€éného ziarenia: Nevystavujte zariadenie priamemu slne€nému ziareniu a to ani cez sklenené tabule.

- Prachu/vyparov/plynov: Neinstalujte zariadenie v prostredi, kde by bolo vystavené mimoriadne
agresivnym ucinkom takych latok, ako kyslé vypary, prach alebo nasytené plyny.

- Elektrickych vybojov: Neinstalujte zariadenie a nezapajajte ho priamo do elektrického rozvodu, ktory nie
je chraneny proti napatovym vykyvom.

V pripade tehlovych stien alebo dierovanych blokov, prekladov s obmedzenou statikou alebo vSeobecne v

pripade inych murovanych stien ako je uvedené, je potrebné vykonat staticku kontrolu nosného systému.

Nosnost hakov na uchytenie o stenu musi byt trikrat vac¢sia, ako je hmotnost ohrievac¢a piného vody. Odporuca

sa pouzif haky s priemerom aspori 12 mm (Obr. 3).

Spotrebi¢ (A Obr. 1) odporu¢ame instalovat ¢o najblizSie k miestu pouzitia, aby sa zabranilo Unikom tepla pri

vedeni vody potrubim.

Miestne normy moézu stanovit obmedzenia instalacie spotrebi¢a v kupelniach, takZze dodrzujte minimalne

vzdialenosti predpokladané platnymi normami.

Aby sa ulahgili jednotlivé zasahy udrzby, zabezpedte okolo kaloty volny priestor minimalne 50 cm pre pristup

k elektrickym ¢astiam.

Instalacia vo viacerych polohach

Produkt je mozné nainstalovat vertikalne ako aj horizontalne (Obr. 2).V pripade horizontalnej inStalacie otocte
spotrebi¢ v smeru hodinovych ru€iciek tak, aby sa vodovodné trubky nachadzali nalavo (s potrubim chladnej
vody dole).

PRIPOJENIE K ROZVODU VODY

Pripojte na vstup a vystup z ohrieva¢a vody hadice alebo spojovacie kusy odolné nie len voéi prevadzkovému
tlaku, ale aj teplote horticej vody, ktora méze bezne presahovat 90 °C. Preto odpord¢ame pouzivat materialy, ktoré
znasaju takéto teploty.

Naskrutkujte na hadicu privodu vody do pristroja, ozna¢enu krizkom modrej farby, spojovaci kus v tvare , T*. Na
tento spojovaci kus naskrutkuijte z jednej strany ventil na vyprazdnenie ohrieva¢a vody (B obr. 2) s ktorym sa moze
manipulovat iba pomocou naradia, a z druhej strany zariadenie proti pretlaku (A obr. 2).

UPOZORNENIE! Pre krajiny, ktoré prijali europsku normu EN 1487, je zariadenie proti pretlaku dodavané
spolu s vyrobkom v stilade s touto normou. Zariadenie musi byt podl'a normy nastavené na maximalny
tlak 0,7 MPa (7 bar) a obsahovat aspon jeden uzatvaraci ventil, spatny ventil, kontrolny mechanizmus
spatného ventilu, vypinaci mechanizmus hydraulického zatazenia.

87



GK>

V niektorych krajinach sa vyZaduje pouzitie alternativnych hydraulickych bezpeénostnych zariadeni v sulade s
poziadavkami miestnych nariadeni; je povinnostou kvalifikovaného inStalatéra povereného instalaciou vyrobku, aby
zvazil, &i bezpe€nostné zariadenie, ktoré vybral, je vhodné. Zakazuje sa vkladat akykolvek uzatvaraci mechanizmus
(ventily, kohuty a pod.) medzi bezpeénostné zariadenie a ohrieva¢ vody.

Viystupny vypust zo zariadenia musi byt pripojeny na vypustacie potrubie s priemerom najmenej rovnakym, ako je pri-
pojenie zariadenia, cez hrdlo, ktoré umozZnuje priestorovd vzdialenost minimalne 20 mm s moznostou vizualnej kon-
troly, aby sa pocas zasahu na zariadeni zabranilo Skodam na osobach, zvieratach a veciach, za ktoré vyrobca nene-
sie zodpovednost. Na rdru rozvodu studenej vody pripojte pomocou flexibilnej hadice vstup zariadenia proti pretlaku,
v pripade potreby pouZite uzatvaraci ventil. (D obr. 2). V pripade otvorenia vypustacieho ventilu zabezpecte na vystupe
hadicu na vypustanie vody C obr. 2.

Pri upeviiovani zariadenia proti pretlaku dbajte, aby ste ho neposuvali na doraz a neposkodili ho. Kvapkanie zo zariadenia
proti pretlaku je bezné vo faze nahrievania; z tohto dévodu je potrebné pripojit vypust k drenaznej hadici na mieste, kde
nemrzne, umiestnenej v sklone smerom nadol, ale nechat ho volne otvoreny.V pripade, ze tlak v sieti je blizky hodnotam
kalibracii ventilu, je potrebné aplikovat redukény ventil ¢o najd'alej od zariadenia. V pripade, Ze sa rozhodnete inStalovat
zmieSavacie jednotky (kohutiky alebo sprchy), zabezpecte vycistenie potrubia od moznych ne€istot, ktoré by mohli tieto
jednotky poskodit.

Pristroj nesmie spracovavat vodu s tvrdostou pod 12 °F, naopak, na vodu s vyrazne vysokou tvrdostou (viac ako 25 °F)
odporuc¢ame pouzivat zméakéovac vhodne kalibrovany a monitorovany, v tomto pripade vysledna tvrdost nesmie klesnut
pod 15 °F.

Pred pouzitim pristroja je vhodné naplnit zasobnik pristroja vodou a potom ho dékladne vyprazdnit, aby ste odstranili
pripadné zvySkové necistoty.

Pripojenie k elektrickému rozvodu

Pred vykonanim akéhokol'vek zasahu odpojte pristroj od elektrickej siete pomocou externého
vypinaca.

Pred inStalaciou spotrebi¢a odporiu¢ame vykonat starostlivi kontrolu elektrickych rozvodov a overit ich sulad
s platnymi normami, pretoze vyrobca spotrebiCa nenesie zodpovednost za pripadné Skody spdsobené
chybajucim uzemnenim zariadenia alebo poruchami elektrického napajania.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie primerané maximalnemu absorbovanému vykonu ohrievaca vody (pozrite si Udaje na $titku) a ¢i je
prierez vodicov pre elektricku indtalaciu vhodny a v zhode s platnou normou. Zakazuje sa pouzivanie rozvodiek, predizovacich
kablov alebo adaptérov.

Je zakazané pouZivat riry hydraulickych rozvodov, vykurovania alebo rozvodov plynu na uzemnenie pristroja.

Ak je pristroj vybaveny napajacim kablom a je potrebna jeho vymena, pouZite kabel rovnakych viastnosti (typ HO5VV-F 3x1,5 mm?,
priemer 8,5 mm). Napajaci kabel (typ HO5 V V-F 3x1,5 mm? priemer 8,5 mm) je treba vsunuf do vhodnej zasuvky,
ktora sa nachadza v zadnej Casti spotrebica, aby dosiahol ku svorkovnici (M obr. 7). Nakoniec zaistite jednotlivé
vodic¢e utiahnutim prislusnych skrutiek. Napajaci kabel zaistite s pomocou vhodnych kablovych svoriek v baleni.
Na vypojenie pristroja zo siete sa musi pouzivat dvojpdlovy vypina¢ v sulade s platnou normou CEI-EN (otvore-
nie kontaktov aspori na 3 mm, najlepsie, ak je doplneny o poistky).

Uzemnenie pristroja je povinné a uzemnovaci kabel (musi mat Zlto-zelenu farbu a musi byt dihi ako fazové
vodi¢e) musi byt pripojeny na svorku v urovni symbolu @ (G obr. 7).

Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, Ci je sietove napatie v sulade s hodnotou uvedenou naidentifikacnom
Stitku spotrebica. Ak pristroj nie je dodany s napajacim kablom, spdsob instalacie sa musi vybrat z tychto verzii:
- zapojenie do pevnej siete s pomoci pevnej trubky (pokial nie je spotrebi¢ vybaveny svorkou kabla), pouzite
kabel s minimalnym priemerom 3x1,5 mm?;

- pripojenie prostrednictvom kabla (typu HO5VV-F 3x1,5mm2, priemer 8,5 mm) v pripade, ak je so zariadenim
dodana aj kablova prichytka.

Uvedenie do ¢innosti a kolaudacia

Pred pripojenim pristroja pod napétie ho naplrite vodou z potrubia.

Toto naplnenie vykonate tak, Ze otvorite centralny ventil domaceho rozvodu a ventil teplej vody az kym nevyjde z ohrie-
vaca vody vSetok vzduch. Zrakom skontrolujte pripadnu existenciu unikov vody i na prirubach, z obtokového
potrubia, pripadne mierne utiahnite skrutky (C Obr. 5) a/alebo objimky (W Obr. 7).

Zapnite napajanie prostrednictvom vypinaca.

Poznamka: v pripade modelov vybavenych rozhranim pouzivatel'a zobrazenym na obrazku 9 je v pripade ho-
rizontalnej instalacie treba nakonfigurovat spravne zobrazenie displeja su¢asnym stlaéenim tla¢idiel ,Mode”
(Rezim) a ,,eco” na pat sekun.

POKYNY PRE UDRZBU (pre autorizovany personal)

UPOZORNENIE! Prisne dodrziavajte vSeobecné upozornenia a bezpe¢nostné normy

uvedené na zaciatku textu, pridrziavajte sa toho, ¢o je v pokynoch.

Vsetky zasahy a operacie Gdrzby musi vykonat kvalifikovany pracovnik, ktory spifa poziadavky uve-

88



€S
dené v Specifickych normach.

Predtym nez sa obratite na technicku podporu pre vyZiadanie zésahu pri podozreni na poruchu pristroja, skontro-
lujte, & nespravne fungovanie nespésobilo nieco iné, napr. prechodné odstavenie dodavky vody alebo elekiricke;
energie.

Vyprazdnenie pristroja

Ak sa pristroj nepouziva pocas dlhej doby a/alebo v miestnosti mrzne, je nevyhnutné ho vyprazdnit.

V pripade potreby vyprazdnite pristroj podi'a nasledujuceho postupu:

- definitivne odpojte pristroj od elektrickej siete;

- zatvorte uzatvaraci ventil, ak bol namontovany (D obr. 2), v opaénom pripade zatvorte hlavny ventil domaceho rozvodu;
- otvorte kohutik s teplou vodou (umyvadlo alebo vana v kupelni);

- otvorte kohutik B (obr. 2).

Pripadna vymena sucasti

Po demontazi krytu je mozny pristup k elektrickym komponentom (obr. 7).

Pre zasah do vykonovej dosky (zn. Z) odpojte kable (zn. C, Y a P) a vyskrutkujte skrutky. Pre zasah do ovlada-
cieho panela je treba demontovat vykonovu dosku (zn. Z). Doska displeja je pripevnena k produktu s pomo-
cou dvoch bo¢nych fixacnych kridlovych matiek (A obr. 4a) pristupnych vnutra dolnej kaloty.

Na uvolnenie fixacnych kridlovych matiek ovladacieho panela pouzite plochy skrutkova¢ a vytvorte na ne
paku (A obr. 4b), uvolnite panel z Eapov a sucasne ho posurte smerom von (2 obr. 4a) a uvolnite ho z miesta.
Operaciu opakuijte pre obe fixacné kridlové matice. Mimoriadnu pozornost venujte tomu, aby ste neposkodili
plastové kridlové matky, pretoze ich prasknuti by znemoznilo spravnou montéz panela na miesto a tym
umoznilo pripadné estetické chyby. Po odstraneni ovladacieho panela je mozné odpoijit konektory nosnych
ty€i snimacov a vykonovej dosky. Pre zasah do nosnych ty¢i snimacov (zn. K) je treba odpojit kable (zn. F) od
ovladacieho panela a daf ich dolu z miesta. Davajte pritom pozor, aby ste ich prili§ neohli.

Poaas fazy montaze davajte pozor, aby boli zachované povodné polohy vS§etkych suaasti.

Aby ste mohli zasiahnut do odporov a andd je treba najskor spotrebi¢ vyprazdnit (odkazujeme na prislusny
odsek). Uvolnite skrutky (C obr. 5) a dajte dolu priruby (F obr. 5). S prirubami su spojené odpory a anody. V
priebehu fazy opakovanej montaze davajte pozor, aby boli polohy nosnych ty&i snimacov a odporov rovnaké
ako v povodnom stave (obr. 7 a 5). Davajte pozor, aby doska priruby s farebnym napisom H.E.1 alebo H.E.2
bola namontovana na prislusné miesto ozna¢ené rovnakym napisom.
Po kazdom odstraneni odporu¢ame vymenu tesneni priruby (Z obr. 6).

UPOZORNENIE! Zamena odporov spoésobi poruchu spotrebi¢a. Obratte vzdy jeden odpor a druhy
demontujte az po opakovanej montazi prvého.

Pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely.

Pravidelna udrzba

Na dosiahnutie dobrého vykonu spotrebic¢a je vhodné zabezpedit odstranenie vodného kamena z odporov (R
obr. 6) priblizne kazdé dva roky (v pripade vody so zvySenou tvrdostou je treba frekvenciu zvysit).

Ak nechcete pouzit na to urené kvapaliny, m6zete odstranit vodny kamen jeho zoSkrabanim, dbajte, aby
nedoslo k poskodeniu ochrannej vrstvy vyhrievacieho telesa.

Magnéziové anody (N obr. 6) je treba vymenit kazdé dva roky (okrem vyrobkov s nerezovym kotlom), ale v
pripade agresivnej vody ¢i vody bohatej na chldr je treba stav anddy kontrolovat kazdy rok.V pripade vymeny
je treba demontovat odpor a vyskrutkovat ho z podpernej svorky.

Obtokoveé potrubie (X obr. 7) je treba skontrolovat v pripade poruchy v désledku jeho upchatia. Na jeho kon-
trolu demontujte dve objimky (W obr. 7).

V désledku zasahu riadnej ¢i mimoriadnej udrzby je vhodné naplnit nadrz zariadenia vodou a
vykonat nasledovni operaciu Gplného vypustenia, aby sa odstranili pripadné zvy$né nedistoty.

Reaktivacia dvojpolovej ochrany

Pravidelne kontrolujte, ¢i zariadenie na ochranu proti pretlaku nie je zablokované alebo poSkodené, popripa-
de ho vymenite alebo odstrarite usadeniny vodného kamenia.

Pokial je zariadenie na ochranu proti nadmernému tlaku vybavené pakou alebo rukovatou, mézete ju pouzit
na:

- vyprazdnenie spotrebice v pripade potreby,

- pravidelnu kontrolu spravneho fungovania.
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POKYNY NA POUZITIE PRE UZIVATELA

UPOZORNENIE! Prisne dodrziavajte vSeobecné upozornenia a bezpe¢nostné normy,

uvedené na zaCiatku textu, pridrziavajte sa toho, ¢o je v pokynoch.

Odporucéania pre uzivatela

- Vyhybajte sa umiestneniu akéhokol'vek predmetu a/alebo pristroja pod ohrieva¢ vody, ktory by sa mohol poskodit even-
tualnym unikom vody.

- V pripade dlhého obdobia nepouzivania vody je potrebné:
» odpoijit elektrické napajanie pristroja tak, Ze externy vypina¢ uvediete do polohy ,,OFF*;
» zatvorte ventily hydraulického okruhu.

- Voda s teplotou nad 50 °C, privadzana do prevadzkovych ventilov, méZe spdsobit vazne alebo smrtelné poranenia
oparenim. NajvacSiemu riziku oparenia su vystavené deti, postihnuté a staré osoby.

Zakazuje sa uzivatel'ovi vykonavaf riadnu a mimoriadnu udrZbu pristroja.

Na Cistenie vonkajSich Casti je treba pouzit handri¢ku napustenu vo vode so saponatom.

Nastavenie teploty a aktivacia funkcii

Produkt je podl'a pévodného nastavenia nastaveny do ,Manualneho” rezimu, s teplotou nastavenou na 70 °C
a s aktivnou funkciou ,ECO EVO”.V pripade vypadku elektrického napajania, alebo pokial nastane vypnutie
produktu s pomoci tla¢idla ON/OFF (ZAP/VYP) (zn. A), zostane v pamati ulozena posledna nastavena teplo-
ta.V priebehu fazy ohrevu méze v désledku ohrevu vody nastat zvySenie hluénosti.

¢V pripade modelov s pouzivatel'skym rozhranim zobrazenym na obrazku 8:

Na zapnutie spotrebica stlacte tlacidlo ON/OFF (zn. A). Pozadovanu teplotu nastavte v rozmedzi od 40 °C do
80 °C, a to s pomocou tlacidiel ,+" a ,-". V priebehu fazy ohrevu budu suvislo svietit LED kontrolky (zn. 1-5)
podla dosiahnutej teplote vody; nasledujuce LED kontrolky budu postupne blikat az po nastavenu teplotu.
Pokial teplota klesne, napriklad v désledku odberu vody, ohrev sa znovu automaticky aktivuje a LED kontrolky
medzi poslednou svietiacou a LED kontrolkou prislusnej nastavenej teploty budi znovu postupne blikat.

¢V pripade modelov s pouzivatel'skym rozhranim zobrazenym na obrazku 9:
Na zapnutie spotrebic¢a stlacte tlacidlo ON/OFF (zn. A). V priebehu fazy ohrevu svietia dve Ciary na oboch
bokoch displeja (zn. C).

Pri prvej inStalacii je treba displej nastavit v zavislosti na inStalacii produktu. Pokial je spotrebi¢ namontovany
vertikalne, nevyzaduje sa Ziaden zasah. Pokial’ sa namontuje horizontalne, je treba ho v désledku toho otocit
suc¢asnym stlaéenim tlacidiel ,MODE” (Rezim) + ,ECO” na 5 sekund.

Nastavenie - zmena miestneho ¢asu.

Na zmenu miestneho ¢asu produkt pri prvom zapnuti automaticky vyzaduje nastavenie spravneho ¢asu.
V pripade nasledujucich zapnuti je treba podrzat stlacené tlacidlo ,set” (Nastavit) na 3 sekundy. Ota¢anim
packy nastavte hodiny a potom nastaveni potvrdte stlacenim tlacidla ,set” (Nastavit). Operaciu opakujte pre
nastavenie minu.

Rezim programovania (Manualny, Program 1, Program 2, Program 1 a 2.

Kazdym stlacenim tlagidla ,Mode” (Rezim) sa zvoli d'alSi funk&ny rezim (ozna€eny prisluSnym blikajucim napi-
som: P1, P2, Man). Vol'ba funkcii je cyklicka a postupuje v nasledujucom poradi: P1, P2, P1 a P2 spolocne,
manualny, opat P1 atd. Programy ,P1” a ,,P2” su podl'a pévodného nastavenia nastavené na ¢asoveé intervaly
07:00 az 19:00 a na teplotu 70 °C.

»~Manualny” rezim (svieti symbol ,,Man”).

Pouzivatelovi umozfiuje Nastavit poZadovanu teplotu obyéajnym otocenim packy, dokial sa nezobrazi
pozadovana teplot (zn. E) (interval nastaveni je 40 °C - 80 °C) a na displeji sa nezobrazi pozadovany pocet
spfch, ktoré je mozné vyuzit, s pomocou poétu prislugnych svietiacich ikon . Stlacenim tladidla ,set”
(Nastavit) sa nastavenie uloZi. Ako v priebehu fazy vol'by teploty, tak ak v priebehu ohrevu je mozné zobrazit
dobu (zn. F) ¢akania, ktord bude produkt potrebovat na dosiahnutie nastaveného ciel'a (zn. E).

~Program 1” (svieti napis ,P1”), ,Program 2” (svieti napis ,P2”) a ,Program 1 a 2” (svieti napis ,P1 a P2”)
umoznuju nastavenie az dvoch ¢asovych pasiem dna, kedy si prajete mat tepli vodu. Stlaéte tlacidlo ,Mode”
(Rezim), dokial neza¢nu blikat napisy prislusného pozadovaného programu. Teraz nastavte ¢as, kedy si pra-
jete mat teplu vodu oto¢enim packy (vol'ba ¢asu v krokoch po 30 minutach). Stlaéenim tlagidla ,set” (Nastavit)
sa Cas ulozi do pamate.

Na nastavenie teploty vody na pozadovanu uroven otocte packu a na uloZenie nastavenia stlacte tlacidlo ,set”
(Nastavit). Opakovanym stlac¢enim tlacidla ,,set” (Nastavit) spustite fungovanie spotrebi¢a v rezime ,,P1” alebo
~P2".V pripade, Ze vyberiete ,P1 a P2” opakujte nastavenie ¢asu a teploty pre druhy program.V priebehu ob-
dobi, pre ktoré sa vyslovne nepredvida pouzivanie teplej vody, sa ohrev vody deaktivuje. Jednotlivé programy
»,P1 alebo P2” su ekvivalentné a je mozné ich nastavit nezavisle pre vacésiu flexibilitu. Pokial' je aktivovana
funkcia nastavenia (,P1” alebo ,,P2” alebo ,P1 a P2”), packa je deaktivovana. Pokial si prejete zmenit parame-
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tre, je treba stlacit tlacidlo ,set” (Nastavit).
Pokial sa pouziva niektora z funkcii programovania (,P1” alebo ,,P2” alebo ,P1 a P2”) v spojitosti s funkciou
,ECQO” (pozri odsek ,Funkcia ECO EVQ”), teplota sa nastavi automaticky zo spotrebi¢a a je mozné nastavit
iba ¢asovy interval pozadovany pre dostupnost teplej vody.
Poznamka: pre akékolvek nastavenie, pokial’ pouzivatel neuskutocni Ziaden krok pocas 5 sekund, systém
ulozi posledné nastavenie.

Funkcia ECO EVO

Funkcia ,ECO EVO” je softvérovy program, ktory sa automatlcky LUCI” Urovne spotreby pouzivatel'a a mini-
malizuje tak uniky tepla a maximalizuje tak energetickou Usporu. Fungovanie softvéru ,ECO EVO” zahffia
uvodné obdobie ukladania do paméte, ktoré trva jeden tyzden, v priebehu ktorého zacina fungovat pri na-
stavenej teplote. Po skonceni tohto tyzdna ,ucenia” softvér nastavi ohrev vody podla skuto€nej spotreby
pouzivatela zistenej automaticky spotrebi¢om. Produkt zabezpecuje minimalnu rezervu teplej vody v prie-
behu obdobi, kedy nedochadza k odberu vody.

Proces uc€enia spotreby teplej vody pokracuje aj po prvom tyzdni. Proces dosahuje maximalnej ucinnosti po
Styroch tyzdnoch uéenia.

Na aktivaciu funkcie stlacte prisludné tlacidlo, ktoré sa rozsvieti. V tomto rezime je mozné manualne nastave-
nie teploty, ale jej zmena deaktivuje funkciu ,ECO EVO”

Na opakovanu aktivaciu stlacte znovu tlacidlo ,ECO”.

Pri kazdom vypnuti funkcie ,ECO EVO” alebo produktu samého a po opakovanom zapnuti, funkcia bude
pokrac¢ovat v uceni Urovni spotreby. Aby ste zabezpedili spravne fungovanie programu, odpord¢ame pro-
dukt neodpajat od napajacej siete. Vnutorna pamat zabezpecuje uchovanie dat po maximalne 4 hodiny bez
elektrického napajania. Potom sa vSetky ziskané Udaje stratia a proces u€enia za¢ne od zaliatku.

Pri kazdom otoceni packy na nastavenie teploty sa funkcia ,ECO EVO” automaticky deaktivuje a prislusny
napis zhasne. Produkt dalej funguje podla vybraného naprogramovaného rezimu s neaktivhou funkciou
ECO.

Na dobrovolné vymazanie nahromadenych dat podrzte stlacené tlacidlo ,ECO” dlhSie ako 5 sekund. Po
skonéeni procesu resetovania napis ,,ECO” rychlo blika na potvrdenie, Ze vymazanie dat prebehlo

V”

Zobrazenie ,,Shower ready” (Sprcha pripravena)

* V pripade modelov s pouzivatel'skym rozhranim typu zobrazeného na obrazku 8.

Produkt je vybaveny inteligentnou funkciou pre minimalizaciu doby ohrevu vody. Bez ohladu na teplotu nasta-
venu pouzivatelom sa rozsvieti ikona ,shower ready” (Sprcha pripravend) & hned potom, ako bude k dispozicii
dostatoéné mnozstvo teplej vody na aspori jednu sprchu (40 litrov teplé vody zmieSanej na teplotu 40 °C).

¢V pripade modelov s pouzivatel'skym rozhranim typu zobrazeného na obrazku 9.

Produkt je vybaveny inteligentnou funkciou pre minimalizaciu doby ohrevu vody. Bez ohladu na teplotu na-
stavenu pouzivatelom sa rozsvieti ikona ,shower ready” (Sprcha pripravena) B hned potom, ako bude k
dispozicii dostatoné mnozstvo teplej vody na aspon jednu sprchu (40 litrov teplé vody zmieSanej na teplotu
40 °C). Po dosiahnuti dostatoéného mnozstva ohriatej vody na d'alSiu sprchu sa rozsvieti dal$ia ikona ,sho-
wer ready” (sprcha pripravena | a tak d'alej (maximalny pocet sprch zavisi na kapacite kipeného modelu).

Vynulovanie/Diagnostika

¢V pripade modelov s pouzivatel'skym rozhranim typu zobrazeného na obrazku 8.

Ak dojde k vyskytu jednej z nizsie popisanych poruch, zariadenie prejde do poruchového stavu (fault) a vietky LED na ovlada-
com paneli zaanu sudasne blikaE.

Diagnostika: na aktivaciu diagnostickej funkcie podrzte stlac¢ené tladidlo ON/OFF (ZAP/VYP) (zn. A) na 5
sekund. Typ poruchy je naznaceny piatimi kontrolkami LED (zn. 1-5) Podl'a nasledujucej schémy.

Kontrolka LED zn. 1 - vnutorna porucha elektronickej karty

Kontrolky LED zn. 1 a 3 - vnutorna porucha elektronickej karty (komunikacia NFC alebo data NFC)
Kontrolka LED zn. 3 - porucha teplotnych sond (otvorené alebo skrat) - vystup kotla

Kontrolka LED zn. 5 - nadmerna teplota zistena z jedného snimaca - vystup kotla

Kontrolky LED zn. 4 a 5 - celkové prehriatie (porucha elektronické karty) - vystup kotla

Kontrolky LED zn. 3 a 4 - neprebehlo ohriatie vody, ked je odpor pod napatim - vystup kotla

Kontrolky LED zn. 3, 4 a 5 - prehriatie spésobené nedostatkom vody - vystup kotla

Kontrolky LED zn. 2 a 3 - porucha teplotnych sond (otvorené alebo skrat) - vstup kotla

Kontrolky LED zn. 2 a 5 - nadmerna teplota zistena z jedného snimaca - vstup kotla

Kontrolky LED zn. 2, 4 a 5 - celkové prehriatie (porucha elektronickej karty) - vstup kotla

Kontrolky LED zn. 2, 3 a 4 - neprebehlo ohriatie vody, ked' je odpor pod napatim - vystup kotla

Kontrolky LED zn. 2, 3, 4 a 5 - prehriatie sp6sobené nedostatkom vody - vstup kotla

Na odchod z diagnostickej funkcie stlacte tlacidlo ON/OFF (ZAP/VYP) (zn. A) alebo vyc¢kajte 25 sekund.

*V pripade modelov s pouzivatel'skym rozhranim typu zobrazeného na obrazku 9.
V okamihu, ked sa vyskytnu prevadzkové problémy, spotrebi¢ prejde do ,stato di fault” (chybového stavu)
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a na displeji bude blikat prislusny chybovy kéd (napriklad EOQ1). Chybové kédy maju nasledujuci vyznam:
EO01 - vnatorna porucha karty

EO4 - porucha ponorenej prudovej anédy (nie je zabezpecena ochrana proti kordzii)

E09 - nadmerny pocet resetovani v priebehu patnastich minut

E10 - porucha teplotnych sond (otvorené alebo skrat) - vystup kotla

E11 - nadmerna teplota zistena z jedného snimaca - vystup kotla

E12 - vS8eobecna nadmerna teplota (porucha elektronickej karty) - vystup kotla

E14 - neprebehlo ohriatie vody, ked' je odpor pod napétim - vystup kotla

E15 - prehriatie spbésobené nedostatkom vody - vystup kotla

E20 - porucha teplotnych sond (otvorené alebo skrat) - vstup kotla

E21 - nadmerna teplota zistena z jedného snimaca - vstup kotla

E22 - vS8eobecna nadmerna teplota (porucha elektronickej karty) - vstup kotla

E24 - neprebehlo ohriatie vody, ked' je odpor pod napétim - vystup kotla

E25 - prehriatie spésobené nedostatkom vody - vstup kotla

E61 - vnutorna porucha elektronickej karty (komunikacia NFC)

E62 - vnutorna porucha elektronickej karty (poSkodené data NFC)

E70 - Vyskyt vodného kamena - Aktivny obmedzeny rezim

Resetovanie chyb: na resetovanie zariadenia vypnete produkt a znovu jej zapnete pomoci tladidla ON / OFF
(ZAP/VYP) (Zn. A). Pokial pri¢ina poruchy zmizne okamzite po resetovani spotrebica, obnovi sa bezna
prevadzka. V opacnom pripade sa bude chybovy kod dalej zobrazovat na displeji: obratte sa na stredisko
technickej pomoci.

Dopliujuce funkcie

Zvysny Cas

V pripade modelov s rozhranim pouzivatel'a typu zobrazeného na obrazku 9. Uprostred displeja sa
zobrazuje ¢as, ktory zostava do diosiahnutia teploty nastavenej pouzivatelom.

Ochrana proti zamrznutiu

Funkcia ochrany proti zamrznutiu predstavuje automatickd ochranu spotrebi€a, aby sa zabranilo poSkodeniam
sposobenym velmi nizkymi teplotami pod 5 °C, v pripade, Ze dbjde k vypnutiu spotrebi¢a v chladnom obdobi.
Produkt odpord¢ame nechat zapnuty do elektrickej siete aj v pripade dlhsie trvajucich obdobi ne¢innosti.
*V pripade modelov s pouzivatel'skym rozhranim typu zobrazeného na obrazku 8: funkcia je aktivna,
ale v pripade aktivacie sa o nej neinformuje.

* V pripade modelov s pouzivatel'skym rozhranim typu zobrazeného na obrazku 9: funkcia je aktivna;
informacie o aktivacii sa zobrazi na displeji textom ,AF”.

V pripade vSetkych modelov sa ohrev vody znovu vypne, ako nahle sa teplota zvysi na bezpec€nejSiu uroven,
aby sa zabranilo Skodam v désledku l'adu a mrazu.

Funkcia ,,cyklus tepelnej dezinfekcie® (ochrana proti legionelle)

Funkcia ochrany proti legionelle je aktivovana v ramci prednastavenia. Spociva v cykle ohrevu/udrz-
ania vody na teplote 60°C po dobu 1 h, kvéli pdsobeniu tepelnej dezinfekcie na prislusné baktérie.
Cyklus je zahajeny pri prvom zapnuti vyrobku a po kazdom opatovnom zapnuti, ktoré nasleduje po
preruSeni dodavky elektrickej energie. Ked vyrobok pracuje stale pri teplote nizSej ako 55°C, cyklus
bude zopakovany po 30 dnoch. Ked je vyrobok vypnuty, funkcia ochrany proti legionelle je zruSena.
V pripade vypnutia zariadenia po€as cyklu ochrany proti legionelle dojde k vypnutiu vyrobku a k
zruSeniu tejto ochrannej funkcie. Na konci kazdého cyklu bude obnovena prevadzkova teplota, ktora
bola predtym nastavena uZivatelom.

e V pripade modelov s pouzivatel'skym rozhranim typu zobrazeného na obrazku 8: aktivacia cyklu
ochrany proti Legionelle sa zobrazi ako bezné nastavenie teploty na 60 °C. Na aktivaciu tejto funkcie podrzte
sucasne stlacené tla¢idla ,ECQO” a ,+” na 4 s; na potvrdenie aktivacie bude LED kontrolka 60 °C (zn. 3) rychlo
blikat po dobu 4 s. Na trvalu deaktivaciu funkcie zopakuijte hore uvedeny postup; na potvrdenie deaktivacie
bude LED kontrolka 40 °C (zn. 1) rychlo blikat po dobu 4 s.

* V pripade modelov s pouzivatel'skym rozhranim typu zobrazeného na obrazku 9: v priebehu ,cyklu
tepelnej dezinfekcie” sa na displeji striedavo zobrazuje teplota vody a napis ,-Ab-". Na aktivaciu/deaktivaciu
funkcie na zariadeni v prevadzke podrzte stlac¢ené tlagidlo ,mode” (rezim) na 3 s. Pomoci packy nastavte ,Ab
1” (na aktivaciu funkcie) alebo ,Ab 0” (na deaktivaciu funkcie) a potvrdte stlacenim tlacidla ,set” Nastavit. Po
potvrdeni aktivacie/deaktivacie sa produkt vrati do bezného prevadzkového stavu.
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UZITOCNE INFORMACIE

Ak je voda na vystupe studena:

- pritomnost napatia na svorkovnici,

- elektronicka napéjacia karta napajania dosky (M obr. 7),
- ohrevné alanky rezistora;

- skontrolujte obtokové potrubie (X obr. 7);

- nosné tyCe snimacov (K obr. 7).

Ak je voda vriaca (para v kohutoch)

Preruste elektrické napajanie pristroja a skontroluijt:

- elektronicku kartu,

- mieru usadeného vodného kamena v kotly a na komponentoch,
- nosneé ty¢e snimacov (K obr. 7).

V pripade nedostatocénej dodavky teplej vody:

Nechajte skontrolovat:

tlak vo vodnom potrubi;

stav vztlakovej klapky (perlator) vstupnej rurky studenej vody;
stav odbernej rurky teplej vody;

elektrické komponenty.

Unik vody zo zariadenia proti pretlaku

Kvapkanie vody zo zariadenia je vo faze nahrievania povazované za normalne. Ak chcete kvapkanie odstranit,
je potrebné namontovat expanznu nadobu na privodné zariadenie. Ak Unik neustane ani po¢as doby, ked' ne-
dochadza k ohrevu, nechajte skontrolovat:

kalibraciu zariadenia;

tlak vo vodnom potrubi.

Upozornenie: Nikdy neuzatvarajte unikovy otvor na zariadeni

V KAZDOM PRIPADE, NEPOKUSAJTE SA OPRAVOVAT PRISTROJ SAMI, ALE
OBRATTE SA VZDY NA KVALIFIKOVANE OSOBY.

Uvedené udaje a vlastnosti nezavizuju vyrobcu, ktory si vyhradzuje pravo uplatnit modifikacie,
ktoré povazuje za vhodné, bez povinnosti oznamenia alebo vymeny.

Tento vyrobok je v sulade s Nariadenim REACH.

D{ Tento vyrobok je v sulade so smernicou WEEE 2012/19/EU.

Symbol preskrtnutého kontajnera na pristroji alebo na obale oznamuje, ze tento vyrobok musi byt po ukonéeni svojej
== Zivotnosti zlikvidovany oddelene od zvy$ného odpadu. Z tychto dévodov je povinnostou uzivatel'a, aby po ukon&eni Zivot-

nosti pristroja odovzdal tento do prislusného centra uréeného na diferencovany zber elektrickych a elektronickych spotrebiCov.

Alternativne mozete dodat zariadenie, ktorého sa chcete zbavit, k predajcovi pri kipe nového rovnakého zariadenia. U pre-

dajcov elektronickych vyrobkov na rozlohe predajnej plochy najmenej 400 m? je mozné aj bezplatné dodanie elektronickych

vyrobkov na likvidaciu s rozmermi pod 25 cm, bez povinnosti d'alSej kupy,

Spravne vykonany separovany zber odpadu, ktorym je odoslanie nepotrebného pristroja na recyklaciu zlUéitelnu so Zivotnym

prostredim, prispieva k vylu¢eniu negativnych dopadov na Zivotné prostredie a zdravie, a napomaha vyuzivanie a recykléciu

materidlov, z ktorych sa pristroj sklada.
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Schema installazione - Installation scheme - Schéma d’installation - Esquema de instalacion -

Esquema da instalagao - Beszerelési rajz - Schéma k instalaci - Installationsscheme
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